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Cena Literarneho fondu za pévodné literarne dielo za rok 2023

Sekcia pre pbévodnu literaturu Literarneho fondu od roku 1956 do roku 1993 ocenovala
najlepSie slovesné diela napisané v slovenskom jazyku a prvykrat vydané
v predchadzajucom kalendarnom roku v ramci Ceny Frara Krala, ktora bola v roku 1994
premenovana na Cenu za pdvodnu slovensku literarnu tvorbu.

Do hodnotenia patria aj prvykrat v uplynulom roku realizované divadelné hry
slovenskych autorov.

Laureatkou Ceny Literarneho fondu za povodnu slovensku literarnu tvorbu za rok
2023 sa stala

Etela Farkasova za dielo Priestory.

Dielo vydalo Vydavatel'stvo Spolku slovenskych spisovatelov.

Prémiu za pévodnu slovensku literarnu tvorbu v kategoérii poézia ziskali:
Peter Misak za dielo Barbara, Vydavatelstvo Spolku slov. spisovatelov

Prémiu za pévodnu slovensku literarnu tvorbu v kategoérii préza ziskali:

Katarina Kucbelova za dielo Modroslepost’, Slovart.
Dusan Dusek za dielo Deti v dazdi, Slovart

Prémiu za p6vodnu slovensku literarnu tvorbu v kategorii esejistika ziskala:
Mila Haugova za dielo Stigma: Pisat’, Slovenské literarne centrum.

Prémiu za pévodnu slovensku literarnu tvorbu v kategérii literatira pre deti a mladez
ziskala Eva Borusovi€ova za dielo Dokonalé dieta, Slovart.

Prémiu za pévodnu slovensku literarnu tvorbu v kategérii literatura faktu ziskali

Emil Bartko za dielo Fenomén Lucnica, Slovart.
Marian Jaslovsky, Jana Vargova za dielo Marian Varga, Slovart

Cena Imre Madacha za rok 2023

Literarny fond udeluje od roku 1967 literarnu Cenu Imre Madacha za najlepSie knizné
dielo v madarskej reci a za najlepsi publikovany preklad uceleného diela zo slovenciny
do madarciny.

Laureatom Ceny Imre Madacha za pévodné dielo v mad’arskom jazyku za rok 2023
sa stala
Aniké Polgar za dielo Forditott Gorgd vydavatelstvo Kaligram.

Prémie za povodné dielo v mad’arskom jazyku ziskali:



Istvan Hornyak za dielo A k6 metamorfozisa, vyd. OZ Bratislavské rozky
Zoltan Csehy za dielo Fogli d"album, vyd. Kalligram

Laureatkou Ceny Imre Madacha za preklad zo slovenéiny do mad’ariny sa stala

Erika Valyi Horvath za preklad diela Pavol Rankov: A kis dunai haboru (Mala dunajska
vojna), Kalligram,

Prémie za preklad zo slovenéiny do mad'ar€iny ziskali:

Tunde Mészaros za preklad diela Barbora Hrinova: Egyszarvuk (Jednorozce), OZ
Phoenix (pritomna)

Gabor Csanda za preklad diela Marian Hatala: Kulénorak focival (Dou¢ko s Futbalom),
Spolok Madach (pritomny)

Cena Ivana Kraska za literarny debut za rok 2023
Literarny fond udefuje od roku 1955 debutujucim autorom literarnu Cenu Ivana Kraska,
vyznamné ocenenie mladych a zacinajucich autorov.

Laureatom Ceny Ivana Kraska sa stal
Marcel Kusnir za dielo V mene kriza, vydalo vydavatelstvo Tatran.

Prémiu pri Cene Ilvana Kraska ziskali:

Barbara Zmuskova za dielo Zivot v kocke, Slovart
Alica Carska za dielo Na kolenach, OZ Brak

Cena lvana Franka za rok 2023

Literarny fond udefuje od roku 1973 literarnu Cenu Ivana Franka za najlepSie knizné dielo
v ukrajinskom jazyku a za najlepSi publikovany preklad uceleného diela zo slovenciny do
ukrajinciny.

Laureatom Ceny Ilvana Franka za povodné dielo v ukrajinskom jazyku zarok 2023 sa
stal

Jozef Selepec za dielo Poviedky =z pravej dlane, vydal Spolok ukrajinskych
spisovatelov.

Prémiu za poévodné dielo v ukrajinskom jazyku ziskal:
Ivan Jackanin za dielo Biely vanok, vydavatelstvo Timpani.
Vasyl Dacej za dielo Stredné, vydavatelstvo Dafos.

Cenu lvana Franka za preklad zo slovenéiny do ukrajin€iny za rok 2023.

Laureatom Ceny Ivana Franka za preklad zo sloven€iny do ukrajin€iny za rok 2023
sa stal



lvan Jackanin za preklad diela FrantiSek Svantner Dama, vyd. Timpani
Cena Alexandra Pavlovic¢a za roky 2022 a 2023

Literarny fond udeluje od roku 2005 literarnu Cenu Alexandra Pavlovi€a za najlepSie
literarne dielo napisané po rusinsky a prémie za literarne dielo napisané po rusinsky

a za preklad literarneho diela zo slovenciny do rusinciny.

Laureatom Ceny Alexandra Pavlovi¢a za pévodné dielo v rusinskom jazyku sa stal
Jurko Charitun za dielo: Dakujem, mamka!, vyd. Koliska

Prémiu pri Cene Alexandra Pavlovic¢a za preklad zo slovenského do rusinskeho
jazyka za roky 2022-2023 ziskala

Anna Kuzmiakova za preklad diela za preklad diela CH. Dickens: Vianocna koleda (z
anglického originalu do slovenciny prelozila Magda Zaryova), vyd. Molody Rusyny



